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Important Calendar Dates
Labor Day Holiday	 Monday, Septemer 5

Fall Pictures	 Thursday, September 8

Grade Day	 Wednesday, September 28

OPEN HOUSE	 Wednesday, September 28	 5:30 pm

Make-up Pictures	 Thursday, October 13

Physical Education Uniforms
The cost of PE uniform is $15 for a full set (shirt and shorts)—cash 
or money order only.  Uniforms can be purchased during each 
lunch at the Student Store in the cafeteria and from their PE class.

Los Uniformes de  Educación Física 
Los uniformes para la educación física cuestan $15 por el conjunto 
completo (camisa y shorts) Por favor envíe solamente dinero 
o cheques efectivos “money orders.” Los uniformes se pueden 
comprar durante la hora del almuerzo en el almacén del estudiante 
en la cafetería. 

Breakfast and Lunch
Some Clark County school children may be eligible for free or 
reduced-price meals, depending on family size and income, as part 
of the National School Lunch/Breakfast Program. The program 
provides nutritious meals every school day for eligible students 
in elementary, middle/junior high, and high schools. The income 
guidelines eligibility chart will help you determine whether your 
child qualifies for free or reduced-price meals.

The application process will not begin until mid-August 2016.  
The fastest way for a student to start receiving benefits is to apply 
electronically at www.applyforlunch.com. It is exceptionally 
user friendly and not only speeds the process but it is more 
accurate.  Food Service employees will be available to accept paper 
applications during back-to-school fairs at local malls in August.  
Please submit applications as soon as possible. Applications for meal 
benefits may also be submitted any time during the school year. 
Parents are advised that benefits will not begin until the application 
has been processed and approved in the main office of the Food 
Service Department.

A new application must be submitted each year before mid-
September.  Students that benefited from free or reduced-priced 
meals for the 2015-2016 school year must re-apply for the 2016-
2017 school-year and be approved to receive free or reduced-priced 
meals.  Students who qualified for the program at the end of last 
year may eat according to last year’s eligibility while applications 
for the current year are being processed.  Students without a new 
school year 2016-2017 application approved by the Food Service 
Department will be required to pay for meals.

If you need assistance or have questions regarding the application, 
please call 1-800-819-7556.

All Robison students are given FREE BREAKFAST.  

Todos los estudiantes en Robison tienen desayuno gratis.

Free or Reduced Lunch Applications
Any student eligible for free or reduced lunch must complete 
a lunch application each year.  The cost of school lunch will be 
approximately $1.75 to $3.10 depending on the selection.  Breakfast 
is FREE. 

Lunch applications can be picked up from the cafeteria manager 
beginning on August 29th.

Solicitudes para Almuerzo 
Gratis o de Menos Costo
Los estudiantes que tienen derecho a solicitar el almuerzo gratis  o 
de de menos deben llenar una solicitud nueva cada año.  El costo 
del almuerzo de la escuela es  aproximadamente de $1.75 a $3.10 
dependiendo de la selección.  El desayuno está también disponible a 
un costo de aproximadamente $1.  Los usos del almuerzo se pueden 
tomar del encargado de la cafetería que comienza el 29 de agosto.  

Immunizations
The Nevada State Board of Health recently passed the mandate that 
a student may not be enrolled in grade 7 in a public school in this 
state after June 30, 2008, unless the student has been immunized 
against Bordetella pertussis (Tdap).  The Southern Nevada Health 
Department (SNHD) is targeting 6th grade students to complete the 
immunization so that the students are immunized before enrolling 
in the 7th grade.  To satisfy the requirements of this subsection, a 
student must receive at least one dose of a vaccine against Bordetella 
pertussis (Tdap) after he or she turns 10 years of age.  Please follow 
up with your health care provider or Southern Nevada Health 
District to inquire if your child needs the immunization. 

Please provide a copy of your student’s immunization record, 

notating the Tdap was completed to Robison Middle School 
so that we may update his/her student record. Please send the 
immunization record as soon as the immunization is completed 
so that we may ensure there is no disruption to your child’s 7th 
grade enrollment. 

Southern Nevada Health District (Distrito de Salud de Nevada)
625 Shadow Lane, Las Vegas, NV 89106   (702) 759-1000    OR     560 
N. Nellis Blvd Suite E12 (Nellis & Stewart), Las Vegas, NV 89110 
(702) 759-1340 

Inmunización
La Junta de Salud del estado de Nevada aprobó la orden de que 
un niño no podrá ser enrolado en el séptimo grado escolar en de 
las escuelas públicas después de Junio 30, 2008 , a no ser que ese 
niño haya sido vacunado contra Bordetella pertussis (Tdap).  El 
Departamento de Salud del Sur de Nevada (SNHD) se dirige a 
estudiantes de 6 º grado para completar la inmunización de manera 
que los estudiantes están inmunizados antes de inscribirse en el 7 
º grado. Para satisfacer los requisitos de este párrafo, un niño debe 
recibir cuando menos una dosis de una vacuna contra Bordetella 
pertussis (Tdap) después de haber cumplido la edad de 10 años.

Proporcione una copia de su registro de vacunación del estudiante 
de Tdap a Robison anotando que se completó para que podamos 
actualizar su expediente académico. Por favor, envíe el Expediente 
de Inmunización que tan pronto como la inmunización se completa 
de manera que podamos garantizar que no se la interrupción de su 
hijo de inscripción del 7 º grado.

Southern Nevada Health District (Distrito de Salud de Nevada)
625 Shadow Lane, Las Vegas, NV 89106   (702) 759-1000    OR     560 
N. Nellis Blvd Suite E12 (Nellis & Stewart), Las Vegas, NV 89110 
(702) 759-1340 

RULES, PROCEDURES,  
AND INFORMATION

REGLAS, PROCEDIMIENTOS  
E INFORMACION

GENERAL INFORMATION FOR STUDENT ARRIVAL
Students should not arrive on campus before 7:30 a.m. unless they 
have an early-bird class. Student hours are 8:00 a.m. to 2:11 p.m. 
Students should go immediately to the cafeteria upon arrival and 
wait there until the first bell rings. Once on campus, students may 
not leave the school grounds without permission.

INFORMACION GENERAL PARA LA LLEGADA
Los estudiantes no deben llegar a la escuela antes de las 7:30 a.m., 
a menos de que tengan una clase temprana. La hora de entrada de 
los estudiantes es de 8:00 a.m. a las 2:11 p.m. Los estudiantes deben 
ir inmediatamente a la cafetería y esperar ahí hasta que la primera 
campana suene. Una vez dentro del edificio escolar, los estudiantes 
no deben salir sin un permiso. 

Backpacks/backpack-sized book bags 
Backpacks are permitted only to and from home. Backpacks are not 
permitted in the hallways. They are to be stored in the student’s locker.  

Mochilas/Carteras grandes
No se permiten usar mochilas ni carteras grandes en los pasillos 
de la escuela.  Las mochilas son exclusivamente para traer y llevar 
libros y otros útiles escolares de la casa a la escuela y viceversa.  Las 
mochilas deben guardarse en el casillero del estudiante.

VISITORS
School business hours are 7:30 a.m. to 3:30 p.m. Monday through 
Friday. Parents and the business community are encouraged to visit 
our school. For the safety and security of our students and staff, 
we require all visitors to check-in at the Main Office and receive 
a visitor’s badge. Students are not permitted to bring friends or 
relatives to school.

VISITANTES
El horario diario escolar de las oficinas es de 7:30 a.m. to 3:30 
p.m. Padres de familia y servicios comunitarios están invitados a 
visitar nuestra escuela. Por la seguridad de nuestros estudiantes y 
empleados, requerimos que todos los visitantes se identifiquen en 
la Oficina Central y reciban un pase de visitante. A los estudiantes 
no seles permite a traer amigos o familiares a la escuela.

STUDENT TRANSPORTATION BY PRIVATE VEHICLE
Parents/Guardians: To ensure the safety of the students at Dell H. 
Robison Middle School, we are requesting that you do not enter the 
parking lots off Harris St. or Marion Dr. to drop off or pick up your 
student(s).   Please help us keep our students safe by parking on the 

street or dropping off your child on the curb.  It is very important 
that students use the crosswalk.  Please refrain from dropping 
students off in the middle of the street.

TRANSPORTE DE ESTUDIANTES EN 
VEHICULOS PARTICULARES
Padres de familia: Para la seguridad de los estudiantes de la Escuela 
Dell H. Robison, les pedimos que no entren a los estacionamientos 
localizados en Harris St. o Marion Drive para dejar o recoger su 
estudiante(s). Por favor deje al estudiante(s), afuera en la acera de 
Harris St. o Marion Drive.                              

DELIVERIES
Please remember that flowers, balloons, etc., will not be delivered 
to students at school. Students do not have the means to store them 
and often no way to transport them home.

ENTREGAS
Por favor recuerden que flores, globos, etc., no serán entregados a 
los estudiantes en la escuela. Los estudiantes no tienen los medios 
para guardarlos y a menudo no pueden transportarlos a casa.

TELEPHONES/CELL PHONES
School phones may be used by students only in an emergency.  
School phones are reserved for school business. 
Cell phones must be turned off during class time.  Student use 
is limited to before and after school or during lunch. If used at 
inappropriate times, phones will be confiscated and parents 
will need to pick-up items from the dean’s office.  Sexting and 
cyber bullying are strictly prohibited.  For more information 
about cell phone safety please visit http://my.ccsd.net/userdocs/
documents/1515272785.pdf .  Cell phones may be searched if there 
is reasonable suspicion of inappropriate conduct through the use 
of the cell phone.

TELEFONOS
Los estudiantes podrán utilizar los teléfonos de la escuela solamente 
durante una emergencia.  Estos teléfonos son para los negocios 
escolares. 
Los teléfonos portátiles deben estar apagados durante el horario 
escolar.  Se pueden usar SOLAMENTE CUANDO NO HAY CLASES. 
Los estudiantes pueden usar sus teléfonos durante su tiempo de 
almuerzo y antes y después de la escuela. Esta prohibido usar 
teléfonos para intimidar o extorsionar.  Para mas información 
visite visit http://my.ccsd.net/userdocs/documents/1515272785.
pdf  los telefonos pueden ser confiscados si se utilizan fuera del 
reglamento de la escuela. 

ATTENDANCE POLICY		
Students who exceed ten (10) unapproved absences in any course 
during any semester will receive a failing semester grade and may 
be retained in the current grade.
Students who enroll in courses for which graduation credit is 
granted (e.g. Algebra I H) will receive a failing grade and will not 
receive credit for the course for that semester.  The failing grade 
will be used in the calculation of the student’s high school grade 
point average.
Prearranged absences must be requested in advance and in writing.  
Prearranged absences can be approved, but they still count toward 
a student’s total number of absences. 
Medical and dental appointments that cannot be scheduled at any 
other time can be excused with a doctor’s note. Parents and students 
must work with the school to develop an intervention plan for 
any student with poor attendance.  Accordingly, parents and legal 
guardians may be required to attend an RPC conference with the 
Dean of Students upon the 7th absence.
If the parent or legal guardian has reason to believe there is an error 
in the attendance record or that an extenuating circumstance exists, 
a school hearing may be requested.
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POLIZA  DE ASISTENCIA 
Los estudiantes que estén ausentes más de diez (10) días durante 
cualquier semestre, podrán ser retenidos en el mismo grado.
Si dichos estudiantes están inscritos en cursos con crédito (Algebra 
I H.) serán reprobados y no recibirán crédito por el semestre.  Esta 
nota reprobatoria será incluida en el cálculo del promedio de notas 
en la escuela preparatoria (high school).
Las ausencias anticipadas deben ser solicitadas con anticipación 
y por escrito. Estas ausencias pueden ser aprobadas, pero serán 
contadas como parte del número total de ausencias. 
Ausencias justificadas por visitas médicas o de dentista que no 
puedan efectuarse fuera del horario escolar y que resulten en 
una ausencia parcial, pueden ser excusadas con una nota del 
doctor. Padres y estudiantes deben cooperar con la escuela para 
desarrollar un plan de  intervención para el estudiante con una 
asistencia pobre. Los padres/guardianes pueden ser requeridos a 
asistir a una conferencia (RPC) con los decanos de estudiantes con 
la séptima ausencia.
Si los padres o guardianes creen que hay alguna equivocación  en 
el record de asistencia o que existan otras circunstancias, pueden 
pedir una conferencia.

PROMOTION REGULATIONS		
The Nevada State Board of Education was mandated to adopt 
regulations for promotion to high school as part of Assembly Bill 
376.  Sixth grade students must complete one semester of math, one 
semester of English or reading, and one semester of science with 
a passing grade to be promoted to seventh grade. Seventh grade 
students must complete one semester of math, one semester of 
English or reading, one semester of social studies, and one semester 
of science to be promoted to eighth grade. Eighth grade students 
must have completed three semesters of English or reading, three 
semesters of math, three semesters of science, and two semesters 
of social studies with a passing grade within the last two years to 
be promoted to high school. 

REGLAS DE PROMOCION 
La Junta de Educación del Estado de Nevada aprobó las normas 
reglamentarias para promover estudiantes a la escuela preparatoria, 
como parte del proyecto de ley 376 de la Asamblea Legislativa.  
Los estudiantes de sexto grado deben aprobar un semestre de 
matemáticas, un semestre de lectura o ingles y un semestre de 
ciencias para ascender a séptimo ; los estudiantes en séptimo grado 
deberán aprobar un semestre de crédito en matemáticas, uno de 
inglés o lectura , uno de ciencias y uno de estudios sociales para 
ascender a octavo grado; los estudiantes de octavo grado deben 
aprobar una unidad y medio de crédito en matemáticas, una unidad 
y medio de crédito en inglés o lectura , una unidad y media de 
crédito en ciencia  y un crédito  en estudios sociales durante séptimo 
y octavo grado  para ser promovidos a la escuela preparatoria.

TARDINESS
A little is too late...		
Tardiness is a disruption.  It is a hindrance to the teacher and to the 
success of other students.  As a result, it will be dealt with severely.  
Each time you are tardy you will receive a consequence. These may 
include: dean’s detention, work detail, in house suspension, RPC, 
and suspension.  If you are more than thirty (30) minutes late to 
class you will be marked absent.  Random tardy sweeps will occur 
throughout the year.  Tardy sweeps are conducted every day during 
1st period.  Any students caught in a tardy sweep will be assigned a 
detention.  Students that fail to attend the assigned detention will 
be placed in in-house for the full day.

TARDANZAS
Un poquito es muy tarde…
Llegar tarde es una interrupción. Es un obstáculo para el maestro y 
para el éxito de los otros estudiantes. Por esta razón será tratado con 
severidad. Cada vez que llegues tarde, tendrás una consecuencia. 
Que pueden ser:  detención con los Deans, trabajo detallado, 
Conferencia Requerida con los Padres, y suspensión, Si llegas más 
de treinta (30) minutos tarde a clase, serás marcado como ausente.

TRUANCY	
It is the policy of Clark County School District and Robison Middle 
School that you are truant when you are absent from school without 
a valid and verified excuse from your parent/guardian.  Forged 
notes and fraudulent telephone calls will result in the absence 
being considered truancy.  Leaving school without checking out 
through the Attendance Office or Health Office will be considered 
truancy. As per Nevada State Law, continued truancy will result in 
parent conferences, formal truancy notices, and citations from Clark 
County School District police and possible referral to juvenile court.
School attendance is vital to your child’s academic success in school.  
The laws about school truancy were changed to reduce the high 
rate of habitual truants in schools.  The following are major changes 
made to the law:

•	 The principal of the school is required to report the students 
who are habitual truants to law enforcement.

•	 A truant is a student who is absent from school without the 
written approval of the teacher or principal of the school, 
unless the student is physically or mentally unable to attend 
school.

•	 A habitual truant is defined as “a student who has three 
unapproved absences within one school year.”

•	 If a student is absent due to physical or mental reasons, the 
parent must notify the school within three days of the absence.

•	 The law provided the court with the authority to order the 
student or the parent to pay a fine of $100.00 for habitual 
truancy. The court can order the suspension of driver’s license 
privileges for students 14 years of age or older if they are 
habitual truants.

The law provided the court with the authority to order the student 
or the parent to pay a fine of $200.00 for the second or subsequent 
times the child is found to be a habitual truant.  The order can 
include 10 (ten) hours of community service, and the suspension 
of the driver’s license privileges for 60 days for students 14 years 
or older.

FALTAR SIN MOTIVO	
Es una póliza del Distrito Escolar de Clark County y de la Escuela 
Secundaria Robison que si un estudiante falta sin motivo o causa  
a la escuela, sin una justificación de los padres o guardianes será 
marcado ausente. El dejar la escuela sin checar en la oficina de 
asistencia o enfermería, será considerada como falta no justificada. 
La Ley Estatal de Nevada establece que  faltas continúas resultarán 
como conferencias con los padres de familia, noticias formales 
de ausencias, citatorios de la Policía del Distrito Escolar de Clark 
County y posiblemente serán referidos a la corte juvenil.

El éxito académico de su niño o niña depende de su asistencia a 
clases.  Asistencia a clases es vital.  Las reglas en cuanto a “school 
truancy” han cambiadas para reducir el alto porcentaje de los 
estudiantes que faltan a clase sin  permiso.  Los siguientes son los  
cambios de mayor importancia:

•	 Se requiere que el director de la escuela reporte a las 
autoridades todo estudiante que habitualmente esté ausente 
sin permiso.

•	 Un “truant” es un estudiante que se encuentra ausente en 
la escuela sin autorización por escrito departe de maestro o 
principal de la misma escuela, a menos que el estudiante este 
físicamente o mentalmente incapacitado para asistir.

•	 Un “truant” habitual se define como un estudiante que tiene 
3 ausencias no aprobadas en un año escolar.

•	 Si el estudiante se encuentra ausente por razones de 
enfermedad mental o física los padres deben notificar a la 
escuela no más de  3 días después de la misma ausencia.

•	 La ley autoriza la corte a dar orden al estudiante o a los padres a 
pagar una multa de $100. por la ausencia habitual sin permiso.  
La corte puede ordenar la suspensión de los privilegios de 
licencia de manejar para estudiantes de 14 años de edad y 
mayor si estos habitualmente están ausentes sin permiso.

La ley autoriza la corte a dar orden al estudiante o a los padres a 
pagar una multa de $200.  por segunda o más veces que el estudiante 
se encuentre ausente sin permiso.  La orden puede incluir 10 horas 
de servicio a la comunidad y la suspensión de privilegios de licencia 
de manejar por 60 días a estudiantes de 14 años de edad o mayores.

CLOSED CAMPUS / LEAVING THE BUILDING
Our school has a closed campus, which means that you may not 
leave the building without first receiving permission from the 
office.  Students leaving the building must sign out and receive a 
pass from the Attendance Office or Health Office prior to leaving 
campus.  A written request from your parent/guardian to leave the 
building should be given to the Attendance Office before classes 
start.  You will be released only when your parent comes to the 
attendance office to sign you out.  A student will only be released to 
the person(s) identified as the parent/guardian on school records.  
Formal identification must be presented to verify that they are 
the responsible party according to school records. Because missed 
instructional time interrupts your learning, ask your parents to 
please try to schedule your doctor or dentist appointments when 
you are not in school.		

CAMPO CERRADO/SALIDA DEL EDIFICIO
Nuestra escuela mantiene un campo cerrado, lo cual significa que 
ningún estudiante puede salir del edificio sin que primeramente 
haya recibido permiso de la oficina. El estudiante que salga del 
edificio tiene que firmar y recibir un permiso de la oficina de 
asistencia. Un permiso por escrito del padre/tutor para que el 
estudiante salga de la escuela debe ser entregado a la oficina de 
asistencia antes de que comiencen las clases. El estudiante podrá 
salir de la escuela, cuando el padre/tutor llegue a la oficina de 
asistencia a buscarle. El estudiante será entregado sólo a personas 
que aparezcan como padre/tutor en los archivos escolares. Un 
permiso aprobado por la oficina de asistencia o la enfermera es 
necesario, para salir del edificio. Ya que el tiempo de instrucción 
se interrumpe, pídeles a tus padres que hagan las citas del doctor 
o dentista cuando no estás en la escuela.

PREARRANGED ABSENCES		
We realize that there are times when it is necessary and important 
for you to have a prearranged absence with your parents. Parents, 
of course, realize that being absent from school hinders your 
academic progress; therefore, we ask that these absences are kept to 
a minimum. Prearranged absences are limited to ten (10) per year.

Parents are asked to inform the Attendance Office at least 48 hours 
in advance of any requested prearranged absence and are to send 
you to school with a written excuse. You will be issued a prearranged 
absence form, which you must show to each of your teachers. You 
will receive your class work in advance and must turn in all your 
required work to your teachers upon your return to school.

AUSENCIAS PRE-APROBADAS
Entendemos que hay situaciones en las cuales es necesario e 
importante que el estudiante tenga una ausencia pre-aprobada 
por sus padres. Los padres, por supuesto, deben darse cuenta que 
estás ausencias impiden el progreso académico, y por esa razón les 
pedimos que las mantengan al mínimo. Las ausencias pre-aprobadas 
serán limitadas a (10) diez días.

Padres, les recomendamos que informen a la oficina de asistencia 48 
horas por adelantado de cualquier ausencia que deseen pre-aprobar 
y que manden una nota por escrito con el estudiante después de 
las ausencia. Al estudiante le será dado un formulario de tarea que 
deberá entregar a cada maestro(a) para que les den la tarea por los 
días de falta.

BEHAVIORAL GUIDELINES/
EXPECTATIONS

HALO
•	 Have Respect

•	 Act Kindly

•	 Learn Always

•	 Own Your Actions

At Robison Middle School, we expect students to be orderly and 
courteous in the hallways and respectful to one another, the staff, 
and the faculty itself.  This code applies to conduct on school 
premises, on buses, and at any and all school functions.  

To guarantee a positive social and educational climate in the 
classroom and on school grounds, it is expected that students will 
conduct themselves in a manner that does not interfere with the 
teacher’s right to teach, with the students’ right to learn, nor with 
the safety of the staff and students on campus.

•	 Be an active participant in class.

•	 Demonstrate good decision-making skills.

•	 Complete all assignments.

•	 Attempt to do your best in all activities.

•	 Bring signed material from home.

•	 Arrive to class on time.

•	 Come to class prepared with assignments and books.

•	 Move through the building in an orderly manner.

•	 Follow class and school rules.

•	 Wear appropriate clothing.

•	 Respect school property and the property of others.

•	 Use appropriate language.

Consequences for Violations of Conduct Code
1. Classroom Consequences

•	 Teacher/student conference, warning, detention

•	 Alternate Placement of Student (APOS)

•	 Phone call to parent

•	 Referral to counselor

•	 Request for parent conference

•	 Dean’s referral

 2. Dean’s Referral
Except for major infractions (listed later), students referred to 
the dean’s office have had  previous opportunities to correct 
inappropriate behavior.  Steps for correcting such 	 behaviors prior 
to referral include, but not limited to those listed above.  Therefore,  
students referred to the dean should expect strict consequences for  
inappropriate behavior.

3. Required Parent Conference (RPC) Procedures
•	 The student is called into the dean’s office, completes an 

Incident Report regarding the alleged misconduct, is informed 
of the RPC, and signs the RPC form.

•	 One copy of the RPC is given to the student to take home.

•	 Students involved in incidents of fighting or flagrant disrespect 
will be placed on suspension immediately.

•	 The parents call the school to arrange an appointment.  
Students must attend the conference.

The purpose of the RPC conference is to bring parents and the 
administration together to  discuss the situation and to provide a 
forum for resolution.  If, at the time of the conference, the student is 
exonerated, the record will be noted.  When a student is held out of 
school, make-up work may be requested from the registrar’s office.

RPC-T (temporary removal of student) outlines specific dates of 
potential removal from school.

Suspension
In accordance with CCSD Regulation 5141.1, a student may be 
temporarily removed from school for the following reasons:

•	 Assault on a school employee.

•	 Verbal abuse.

•	 Physical abuse of any person.

•	 Repeated school violations.

•	 Immoral conduct.

•	 Theft, loss, or destruction of school and/or private property.

•	 Weapons, unlawful drugs, alcoholic beverages.

•	 Possession or use of tobacco or matches.

•	 Disruption of school.

•	 Violation of any state or local law in school buildings or on 
school grounds.

•	 Intimidation.

NOTE:  STUDENTS FOUND TO BE IN POSSESSION OF A 
GUN OR SELLING OR DISTRIBUTING A CONTROLLED 
SUBSTANCE SHALL BE EXPELLED FROM THE REGULAR 
SCHOOLS OF CLARK COUNTY AND BE PROSECUTED TO 
THE FULL EXTENT OF THE LAW.
Students found to be in possession of any item intended for use as 
a weapon (knives, switchblades, fireworks, etc.), or in possession 
of a controlled substance, shall be suspended and/or referred to 
the appropriate law enforcement authority and/or to the regional 
behavior program and/or excluded or expelled from the regular 
schools of Clark County.  Referral to the district’s Drug Education 
Program is required before students are allowed to return to school 
when they have been found to be involved with controlled substances.
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GUIAS DE COMPORTAMIENTO  
EN ROBISON MS

En ROBISON MS esperamos que el estudiante sea ordenado, 
cortés en los pasillos y respetuoso de otros estudiantes, empleados 
y maestros.  Este código se aplica a la conducta en la escuela o 
alrededores de la escuela, autobús y en todas y cada una de las 
funciones escolares.
Para garantizar una atmósfera positiva social y educacional en 
los salones de clase y en el territorio escolar esperamos que los 
estudiantes se comporten con buenas conductas de manera. Que 
no interrumpan a los maestros, que no intervengan con el derecho 
de los maestros para enseñar ni con el derecho que tienen los 
estudiantes de aprender  ni con la seguridad de los estudiantes y 
empleados de la escuela.  Es importante que todo estudiante:

•	 Participe activamente en clase.
•	 Demuestre destrezas  en cuanto a tomar buenas decisiones 

se refiere.
•	 Complete sus tareas asignadas.
•	 Intente hacer el mejor trabajo que pueda en todas sus 

actividades.
•	 Devuelva la tarea asignada a la clase.
•	 Llegue a la clase a tiempo.
•	 Llegue a la clase preparado(a) con tarea asignada y libros.
•	 Se conduzca en el edificio con buena conducta y de manera 

ordenada.
•	 Siga las reglas o normas de la escuela y salón de clase.
•	 Se vista de forma apropiada.
•	 Respete la propiedad ajena (de estudiantes y escuela).
•	 Utilice lenguaje apropiado.

CONSECUENCIA AL VIOLAR EL CONDIGO DE CONDUCTA
1. Consecuencias en el salón de clase:
A. Conferencia de estudiante/maestro, advertencia, detención.
B. Envío del estudiante a otra clase con su trabajo (APOS)
C. Llamada telefónica a los padres.
D. Referencia al consejero.
E. Notificación por escrito para conferencia con los padres. 
(RPC)	
F. Referido a la oficina del jefe de disciplina.	
2. Referido a la oficina del jefe de disciplina (Dean):
Con la excepción de infracciones mayores (mencionadas 
anteriormente), los estudiantes referidos a la oficina del dean  han 
tenido la oportunidad de corregir su comportamiento inapropiado.  
Pasos a seguir para corregir tales comportamientos antes de ser 
referido incluye, pero no se limitan a las consecuencias mencionadas 
A-F.
Estudiantes referidos al decano deberán esperar estrictas 
consecuencias por su comportamiento inapropiado.
3. Procedimientos de conferencia requerida con padres (RPC)

•	 Se llama al estudiante a la oficina del decano donde escribe 
un informe del incidente acerca de su conducta.

•	 Se le  informa sobre el RPC y el estudiante firma el documento 
de  RPC.

•	 Una copia del documento del RPC se le entrega al estudiante 
para llevar a la casa.

•	 Estudiantes envueltos en incidentes de peleas o incidentes de 
conducta de faltar el respeto se envían inmediatamente a la 
casa suspendidos.

•	 Los padres deberán llamar a la escuela para hacer arreglos para 
la conferencia.   El estudiante deberá asistir a la conferencia 
y no se le permitirá regresar a clases hasta que se tenga dicha 
conferencia.

El propósito de la conferencia (RPC) es para que los padres y la 
administración puedan dialogar en cuanto a la situación y puedan 
llegar a una solución al problema.  Si la investigación del incidente 
revela que el estudiante no tiene culpa se anotará en el archivo.  El 
estudiante  puede reponer toda la tarea y trabajo de clase durante 
el tiempo de suspensión una vez vuelva a la escuela.  La tarea puede 
ser solicitada en la oficina de inscripción.
RPC-T Es una conferencia requerida que indica que el estudiante 
inmediatamente debe irse a casa hasta el día de la conferencia.  Los 
días estarán indicados en el documento
4. Suspensión
En acuerdo con la regulación 5141.1 del distrito escolar del Condado 
de Clark, el estudiante puede ser suspendido temporalmente de la 
escuela por las siguientes razones:

•	 Asalto a un empleado en la escuela.
•	 Abuso verbal.
•	 Abuso físico a otra persona.
•	 Repetición de violaciones escolares.
•	 Conducta inmoral.
•	 Robo, perdida, destrucción de propiedad escolar o propiedad 

privada.
•	 Posesión de armas de fuego, drogas, bebidas alcohólicas.

Nota: Estudiantes en posesión de armas de fuego o distribuyendo, 
o vendiendo substancias controladas deberán ser expulsados de 
las escuelas del distrito CCSD y serán castigado de acuerdo a la ley.
Estudiantes en posesión de cualquier objeto intencionado como 
arma de fuego (tales como cuchillo, navajas, explosivos, etc.) o en 
posesión de substancias controladas, estos deberán ser suspendidos 
y/o referidos a las apropiadas autoridades, y/o a la escuela de 

oportunidades o ser excluidos o expulsados de las escuelas regulares 
del distrito del Condado de Clark.  Cuando el estudiante ha estado 
envuelto con substancias controladas es requisito que el estudiante 
sea referido al programa de educación sobre drogas antes de ser 
admitido nuevamente a las escuelas.

•	 Posesión o uso de tabaco o cerillos esta prohibido.
•	 Desorden en las escuelas.
•	 Violación de cualquier ley del estado, o ley local en el edificio 

o territorio escolar.
•	 Intimidar.

SCHOOL BUS GUIDELINES
Bus service is provided as a benefit for students who live over two 
(2) miles from Dell H. Robison Middle School campus.  In order to 
provide safety to passengers and effective use of buses, the following 
rules are established to regulate conduct of school bus passengers.

•	 Stand in an orderly, single file line at pick-up points until the 
bus comes to complete stop.

•	 Enter the bus in an orderly fashion and go directly to a seat.
•	 All passengers must be seated while the bus is in motion.
•	 At your stop, remain in your seat until the bus has fully stopped 

then enter the aisle and go directly to the front exit door.  Loud 
talking, use of profanity, scuffling, throwing things, smoking, 
damaging the bus, standing or changing seats are examples of 
activities that draw the attention of the bus driver from his/
her main task of safe operation of the bus.  Such action or any 
other distracting action by the rider creates a safety hazard by 
demanding unnecessary attention of the driver and are forms 
of misconduct.

•	 When a rider is guilty of misconduct, that rider will be reported 
to the administration.  Misconduct may result in loss of riding 
privileges.

NORMAS EN EL AUTOBUS ESCOLAR
El servicio de transportación escolar se provee como beneficio 
para los estudiantes que viven a más de 2 millas de distancia de la 
escuela.  Para poder proveer seguridad a los pasajeros y efectividad 
en el uso del autobús, las siguientes normas han sido establecidas 
para regular la conducta de los estudiantes:

•	 Espere ordenadamente y formando una línea en la parada del 
autobús, hasta que el autobús pare completamente.

•	 Ordenadamente súbase al autobús y diríjase a su asiento.
•	 Todo pasajero debe estar sentado mientras el autobús está en 

movimiento.
•	 Cuando el autobús se acerque a su parada, esperece a que 

pare totalmente y luego  diríjase a la salida.  Ruido, lenguaje 
vulgar o inapropiado, tirar objetos, fumar, arruinar el autobús, 
pararse o cambiarse de asientos son algunos ejemplos de 
actividades que interrumpen la concentración y roban la 
atención del chofer mientras maneja.  Estas y otras son formas 
de mal comportamiento y podrían causar una situación muy 
peligrosa.

•	 Cuando un pasajero es reportado a la administración ese 
pasajero se arriesga a perder los privilegios de transportación.

RACIALLY DEROGATORY STATEMENTS
Any statements of a racial nature are considered verbal abuse 
and will be dealt with in the manner according to the behavioral 
guidelines established at Dell H. Robison Middle School.

COMENTARIOS DESPRECIATIVOS 
REFERENTE A CUALQUIER RAZA
Cualquier comentario despreciativo referente a cualquier 
raza se considera un abuso verbal y será tratado en la manera 
correspondiente de acuerdo a las normas de comportamiento ya 
establecidas en la escuela de ROBISON MS.

HARASSMENT
Robison Middle School has zero tolerance level for acts of 
harassment and physical aggression.  Incidents will be handled 
in the following manner:  All students involved will be placed on 
RPC-T pending investigation of the incident.  At the time of 
the conference, a student found to be exonerated would not be 
penalized and the record noted.  Homework may be made up and 
the absences will not count.
Harassment Definitions:
Any spoken words, physical gestures, or physical contact that is:

•	 Intentional.
•	 Persistent/on-going.
•	 Emotionally/physically negative to the recipient.
•	 Creating intimidating, hostile, or offensive school atmosphere.

In considering if an act is harassment, administration will 
investigate:

•	 The degree to which the action interfered with one’s education.
•	 The type of action noted.
•	 The frequency and duration of the noted action(s).
•	 The identity and relationship between the alleged harasser 

and the subject of the harassment.
•	 The number of individuals involved.
•	 The age and grade level of the alleged harasser and the target 

of the harassment.
Sexual harassment may include, but is not limited to:

•	 Unwelcome sexual advances.
•	 Requests for sexual favors.

Verbal, visual, or physical conduct of a sexual nature from students, 

peers, or any other person on school property during instructional 
hours or school-sponsored events that:
~Is threatening to the target individual’s status of participation in a  
class/activity, and/or:
The actions are severe enough that there is created a hostile, 
offensive,   or intimidating environment.	
d. Harassment is a pattern of behavior.  The more frequently 
the behavior is noted/witnessed, the stronger the evidence to 
harass.  Behavior that continues after a person has been told of 
its offensiveness may also be considered intentional harassment.
e. Types of harassment:

•	 Unwanted touching.
•	 Blocking a person’s normal movements.
•	 Threats, slurs, insults, verbal abuse.
•	 Drawing pictures.
•	 Gestures, unwelcome jokes, propositions.
•	 Unwanted graphic comments about a person’s body.
•	 Spreading of rumors about a person.
•	 Purposefully limiting a person’s access to educational tools/

materials.
•	 Displaying sexual objects/pictures in an educational 

environment.
•	 Any act of retaliation against a person who reports a violation 

of CCSD’s harassment policy.
f. The expression of ideas or attitudes that some may find offensive 
is not, by itself,  harassment and is constitutionally protected.  
Harassing behavior, however, is NOT protected simply because it 
occurs in the form of verbal or written expression.  Also, certain 
behavior may create a hostile environment even if the target person 
does not complain.  In addition, behavior that a reasonable person 
may find offensive may not be the basis of harassment.

BULLYING
Under NRS 388.135, bullying and cyberbullying are prohibited on 
the premises of any public school, at an activity sponsored by a 
public school, or on any school bus. Nevada law requires that the 
school provide notification of a reported violation of NRS 388.135 
to the parent or legal guardian of each pupil directly involved in 
the reported violation.

SAFETY TEAM
Each school safety team established pursuant to section 11 of this 
act must consist of the principal or his or her designee and the 
following persons appointed by the principal:
 (a) A school counselor; 
(b) At least one teacher who teaches at the school; 
(c) At least one parent or legal guardian of a pupil enrolled in the 
school; and 
(d) Any other persons appointed by the principal.
De acuerdo con  NRS 388.135 acerca del acoso, bullying y 
ciberbullying están prohibidos en las instalaciones de cualquier 
escuela pública, asi como también en actividades patrocinadas 
por una escuela pública, o en cualquier autobús escolar. La ley de 
Nevada requiere que la escuela provea notificación de violaciones 
divulgadas de NRS 388.135 a los padres o tutores de cada alumno 
directamente implicado en la violación reportada.  

EQUIPO de seguridad
En cada escuela un equipo de seguridad es establecido para cumplir 
con la ley en virtud del artículo 11.  De acuerdo con  esta ley,  el 
equipo debe consistirse del director(a) de la escuela o su designado 
y las siguientes personas nombradas por el director(a): 
A (Un) consejero de la escuela de ;  
B Al menos un maestro que enseña en la escuela;  
C Al menos un padre o tutor legal de un alumno matriculado en 
la escuela; 
D Cualquier otra persona designada por el director(a).

ACOSAMIENTO/HOSTIGACION (HARASSMENT)
ROBISON MS tiene cero grado de tolerancia en cuanto a actos 
de acosamiento/ostigacion y agresión física.  Estos incidentes 
se trataran de la siguiente manera, todo estudiante envuelto en 
este tipo de incidente será puesto en RPC-T mientras se hace la 
investigación.  Al tiempo de la conferencia el estudiante que ha 
sido exonerado no se penaliza y no se mantiene el incidente en 
archivos.  Las tareas perdidas las puede reponer y las ausencias no 
le cuentan en contra.
Definición de la palabra Harassment:
Cualquier palabra hablada, gestos físicos, contacto físico que sea: 

•	 Intencional
•	 Persistente  
•	 Conducta negativa emocionalmente o físicamente
•	 Creando una atmósfera de intimidad, hostil, ofensiva

Si el caso se trata de acosamiento/hostigacion, la administración 
investigara el mismo:

•	 El grado en que la acción intervino con la educación de la 
persona

•	 Tipo de acción observada
•	 La frecuencia y duración de la acción(es)
•	 La identidad relación entre el acusado y la victima

Acosamiento/hostigacion sexual incluye, pero no esta 
limitado a:

•	 Avances sexuales no deseados
•	 Pedido de favores sexuales
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Conducta de naturalidad sexual ya sea verbal, 
física de parte del  estudiante, compañeros, u 
otra persona en el territorio escolar en horas de 
enseñanza o eventos escolares:

*Que este amenazando la participación del 
individuo en una Clase o actividad y/o:

*Las acciones son bastante severas que han creado 
una Atmósfera hostil, ofensiva, intimidaría

Acosamiento/hostigacion es un patrón de 
comportamiento.  Lo más frecuentemente que 
el comportamiento se es notado, se hace más 
evidente.  Este comportamiento se considera 
intencional si luego de habérsele dado atención la 
persona continua con ese mismo comportamiento 
ofensivo.

Tipos de acosamiento/hostigacion:
•	 Acercamiento y contacto que no se es 

deseado o es en contra de la voluntad  de 
una persona

•	 Bloqueo de movimiento de una persona

•	 Amenazas, insultos, lenguaje inapropiado, 
abuso verbal

•	 Dibujos expresivos

•	 Gestos, bromas de mal gusto, proposiciones

•	 Comentarios, gráficos del cuerpo de una 
persona, no deseado o involuntario

•	 Diciendo o pasando rumores acerca de una 
persona

•	 Limitando el acceso a materiales o 
instrumentos educativos a una persona a 
propósito

•	 Mostrando objetos o dibujos con expresiones 
de naturalidad sexual en un Ambiente 
educativo

•	 Cualquier acto de desquite/venganza 
enconara de la persona que desea reportar 
alguna violación a la póliza de acosamiento/
hostigacion de CCSD

La expresión de ideas o actitudes que algunas 
personas consideran ofensivas no son, por 
si de acosamiento/hostigacion, y las mismas 
son protegidas por la constitución.  El 
comportamiento de acosamiento/hostigacion 
no es protegido simplemente porque el mismo 
sea en forma de expresiones verbales o por 
escrito. Ciertos tipos de comportamiento pueden 
crear un ambiente de hostilidad aun cuando la 
persona victima no ha reportado la situación.  En 
adición, una persona razonable que encuentre 
un comportamiento ofensivo no necesariamente 
es base para llamársele comportamiento de 
acosamiento/hostigacion.

DRESS AND APPEARANCE
Student’s dress, personal appearance and 
conduct are required to be of such a character 
as to not disrupt or detract from the educational 
environment of the school. Any style that 
tends to disrupt or diminish instructional 
effectiveness or disciplinary control by teachers 
is not acceptable. The school administration 
has the right to designate which types of dress 
or appearance disrupt or detract from the 
educational program.	

Dell H. Robison’s dress code in accordance 
with Clark County School District Regulation 
5131:	

•	 Slippers and thongs which do not offer 
sanitary or safety protection are prohibited. 
Hard soles are required.	

•	 Shirts/blouses must be appropriately 
buttoned in accordance with the design of 
that shirt/blouse and must extend below 
belt level.

•	 Wearing transparent, see-through, tank tops, 
bare midriff, spaghetti strap, strapless or 
low-cut clothing is prohibited.	

•	 All attire shall be hemmed and fingertip 
length.	

•	 Caps/hats are not to be brought on 
campus.  Hats are not to be attached to belt 
loops.	

•	 Slogans or advertising on clothing, which 
by their controversial nature, disrupt the 
educational setting, e.g. profanity, alcohol, 
drugs, nudity are prohibited.	

•	 Dress that is indicative of “gang” symbols or 
involvement is not allowed, e.g. bandanas, 
insignias, street names.	

In Addition…	
•	 T o r n  o r  r i p p e d  c l o t h i n g  i s 

prohibited.	

•	 “Sagging” is considered a dress code violation.  
Students are not to wear gym shorts under 
pants.  Skinny jeans that are unable to 
be pulled up to the waist are prohibited.   
Students will be required to fasten pants at 
the waist level with a belt or zip ties provided 

by the Dean’s office.  	

•	 Buttons, jewelry, or other articles with 
slogans on them which are of a controversial 
or obscene nature are prohibited.	

•	 Sunglasses are not to be worn inside the 
building. This includes on top of head or 
around the neck.	

•	 Chains and chains attached to wallets are 
prohibited.	

•	 All shoulder straps on shirts/blouses are 
to be at least 3 inches wide. Undergarment 
straps must not be visible.	

•	 Unnatural hair coloring, hair spiked over two 
inches above the scalp, or hair that hangs in 
the face thus covering the eyes are considered 
disruptive to the learning environment and is 
prohibited on campus.  A student’s eyes must 
be visible at all times.

•	 Wearing facial jewelry in the eyebrow, labret, 
nose, or tongue as well as navel piercings 
are dress code violations and are strictly 
prohibited. Facial piercings and 	

Students who do not adhere to the dress code will 
be required to change their clothes and wear dress 
code attire and/or remove the jewelry. Parents 
or guardians will be notified. Students who 
repeatedly violate the dress code will be placed 
on RPC and/or HIS.	

VESTIMENTA Y APARIENCIA	
La vestimenta de los estudiantes, apariencia 
personal y conducta son requisito indispensable 
para no interrumpir o distraer el ambiente 
educacional de la escuela. Cualquier estilo que 

El siguiente es un código de vestimenta de la 
Escuela Dell H. 	

•	 Se prohíbe el uso de sandalias y pantuflas 
o calzado que cause problemas sanitarios 
o de seguridad.  Todo el calzado debe tener 
suela dura.

•	 Las camisas y blusas deben estar abotonadas 
de acuerdo al diseño del vestuario. El largo 
tiene que extenderse de abajo del nivel del 
cinturón.

•	 Vestimenta transparente, camisetas cortas, 
camiseta de tiritas o muy cortas están 
prohibidas.

•	 Toda la vestimenta debe estar cosida y a lo 
largo de donde dan los dedos.	

•	 Cachuchas/gorros no se permiten dentro 
del edificio escolar.

•	 Blusas, camisas, chamarras, abrigos, joyas, 
botones con anuncios, letreros y dibujos que 
sean 	

•	 Vestimenta que identifique al estudiante 
como miembro de cierto “grupo/banda”, 
por ejemplo, bandanas, insignias, nombres 
de calles; no pueden ser usados en la escuela.

Otras	

•	 Ropa rasgada o rota está prohibida.	

•	 “Ropa extra grande” se considerada como 
una violación al reglamento de vestimenta.  
Los pantalones que son tan apretados que 
no suben a la cintura son prohibidos.  Los 
estudiantes serán obligados a poner los 
pantalones en su cintura mediante un 
cinturón of “	

•	 Botones, joyería u otros artículos con signos 
con los cuales causen controversia o sean 
obscenos, están prohibidos.	

•	 No se permiten   lentes de sol  dentro del 
edificio escolar.  Esto incluye sobre la cabeza 
y en el collar de la camisa.	

•	 No se permiten cadenas ni cadenas para 
sujetar billeteras.	

•	 Las tiras en camisetas o blusas, deben ser al 
menos 3 pulgadas de ancho. A ropa interior 
no se puede enseñar.	

•	 Cabello pintado de colores no naturales o 
cabello que cubre los ojos de los estudiantes 
está considerado como una interrupción 
para el ambiente de aprendizaje y está 
prohibido en la escuela. Los ojos de los 
estudiantes deben  permanecer visible en 
todo tiempo.  No se permiten peinados altos 
de más de dos pulgadas de altura. 	

•	 Joyería facial en las cejas, barbilla, nariz, 
lengua, ombligo es una violación al 
código de vestimenta y está estrictamente 
prohibido. Se prohíbe la 	

Estudiantes que no respeten el reglamento de 
vestimenta se les requerirá que se cambien de 
ropa y lleven la ropa de castigo y se quiten las 
joyas. Los padres o tutores serán notificados. 
Los estudiantes que continuamente rompan 
los reglamentos de vestimenta serán puestos en 
RPC e IHS.

Frequently Asked Questions
When do I get grades?
A grade day report will be issued once during the 
middle of each nine weeks. Report cards will be issued 
at the end of each nine week quarter. In addition, 
your parents may receive an “unsatisfactory” progress 
report for classes in which you are not successful.

Can parents check grades and attendance 
on the internet?
Yes, with Infinite Campus. Parents will receive 
information for using the online program 
at https://campus.ccsd.net/campus/portal/
clark.jsp. Parents must receive a login ID and 
password from the student’s school. (Parents only 
have to visit one of the schools for login access 
information on all their students.) Teachers will 
update the grades every week. 

Parent Teacher Conferences
Parents wishing to make an appointment with 
a student’s teacher may contact the individual 
teacher for an appointment. If a parent wishes to 
meet with all of their child’s teachers, please call 
799-7300 ext. 4035, and the attendance clerk will 
schedule the appointment for you.  Conferences 
are held at 7:20am, Mondays, Wednesday, and 
Friday’s.  Parents who arrive more than 5 minutes 
late to an appointment will need to reschedule.   

Preguntas Frecuentes
¿Cuándo recibo calificaciones?
Un reporte de calificaciones es proporcionado 
una vez en el medio de cada trimestre.  Los 
reportes de calificaciones serán distribuidos 
al final de cada nueve semanas. También los 
padres de familia pueden recibir una “nota no 
satisfactoria” de progresos en la clase que el 
estudiante estas reprobando.

¿Pueden los padres informarse de las 
calificaciones y de la asistencia en el Internet?
Sí, con Infinite Campus.  Los padres recibirán 
información usando el programa.  Los maestros 
actualizarán la información  semanalmente. Los 
padres pueden ver el progreso de su estudiante 
utilizando su código y contraseña (dado por la escuela) 
y remitiéndose a “Infinite Campus” en la computadora 
https://campus.ccsd.net/campus/portal/clark

Conferencias con Padres
Padres que desean hacer una cita con el profesor de 
su estudiante puede ponerse en contacto con ese 
profesor  para una cita. Si un padre desea reunirse 
con todos los profesores de su hijo, por favor llame 
a 799-7300 ext. 4035, y la recepcionista programará 
la cita para usted.  Conferencias se celebran.  Los 
padres que llegan a más de 5 minutos tarde a una 
cita deberán programar una nueva cita.

IPAD MOBILE DEVICES
For the last three years, Robison Middle School 
has been a part of the District’s E3 initiative/grant 
to provide students with access to a mobile device 
(school-issued IPAD). For the 2016-17 school year, 
updated technology, i.e. repairs for damaged 
or lost IPADs, and new IPADs, will no longer 
be provided by the grant.  Therefore, for the 
2016-17 school year, Robison will be instituting a 
$10.00 yearly usage fee for each student. This will 
help defray costs for repairing and/or replacing 
damaged or lost IPADs. 

Durante los últimos tres años, Robison ha sido parte 
del distrito E:3 iniciativa/beca a los estudiantes 
y esto les dió acceso a un dispositivo móvil (el 
IPAD escolar). Para el año 2016-17, la tecnología 
actualizada, es decir, reparaciones para IPADs 
dañadas o perdidas y IPADs nuevos, ya no serán 
parte de la beca.  Por lo tanto, para el año 2016-17, 
Robison va a instituir un honorario anual de $10. 
Para cada estudiante por el  uso escolar del iPad. 
Esto  nos ayudará a sufragar los costos de reparación 
o sustitución de daños o pérdida de IPADs.

COUNSELORS’ CORNER 	 Main #: 799-7300

Schedule change/class changes are made for the 
following reasons only:

•	 Need to balance class size

•	 Academic placement with parent conference

•	 Incomplete or inaccurate schedules.

 If you have any questions regarding your child’s 
academic placement, please contact your child’s 
counselor.

8th Grade Counselor, Ms. Bunse  ext. 4303

7th Grade Counselor, Ms. Prentice ext. 4302

6th Grade Counselor, A – L, Ms. Prentice ext.  4302

6th Grade Counselor, M – Z, Ms. Bunse ext.  4303 

All of us struggle from time to time with or need to 
work extra hard to get a project or an assignment 
finished.  Here are ten tips to use that will always 
help make doing schoolwork easier and start the 
school with your best foot forward.

Información de Seguridad 
para el Boletín Informativo
El Distrito Escolar del Condado de Clark sugiere 
las siguientes medidas de precaución para los 
padres y sus hijos.  Se pide a los padres que 
tengan discusiones sinceras con sus hijos sobre 
lo siguiente:

•	 Enseñar a sus hijos, sin importar su edad, su 
nombre completo y el nombre completo de sus 
padres, su dirección y su número de teléfono.

•	 Explicar los peligros de ser secuestrado o 
acosado sexualmente.

•	 Explicar que las partes privadas de su cuerpo 
no las debe tocar nadie, y si pasara, lo deben 
reportar inmediatamente.

•	 Se debe confiar en los oficiales de policía para 
recibir ayuda; explicar que a los policías siempre 
se les puede identificar por sus vehículos y 
motocicletas marcadas y sus uniformes.

•	 Enfatizar la importancia de permanecer 
cerca de los padres, familiar o amigo cuando 
estén fuera del hogar.

•	 Explicar la importancia de fijarse y recordar 
características que identifican a personas 
desconocidas como su altura, pelo, color de 
ojos, calidad de la voz, vestuario y marcas 
inusuales.  También, hagan hincapié a la 
importancia de recordar una descripción 
del vehículo, como por ejemplo el color, 
tamaño y número de matrícula del vehículo.

•	 Hagan hincapié de la importancia de protestar 
y salir corriendo si una persona desconocida les 
intenta llevar a cualquier lugar.

•	 Nunca acepten caramelos, dinero o regalos 
de personas desconocidas.

•	 Nunca vayan a un garaje, cobertizo o 
callejón con una persona desconocida.

•	 Nunca suban a un automóvil con una persona 
desconocida.  Si una persona desconocida 
pide ayuda para llegar a una calle, sea 
educado pero no se acerque al vehículo.  Si 
una persona desconocida baja de su vehículo, 
salgo corriendo inmediatamente.

•	 En ocasiones, los padres deben acompañar 
a su hijo o hijos a la escuela y supervisar el 
área por la que caminan.

•	 Los padres deben conocer con quien camina 
a la escuela su hijo o hijos y la ruta que 
toman normalmente.

Unidad de Instrucción, julio del 2016

Safety Information 
for Newsletter
The Clark County School District suggests the 
following precautionary measures for parents 
and their children. Parents are urged to have 
frank discussions with their children about the 
following:

•	 Teach your children, regardless of age, their 
full name, your full name, their address, 
and phone number.

•	 Explain the dangers of being abducted and/
or molested.

•	 Explain that private parts of their body 
should not be touched by anyone, and if 
that happens, to report it immediately.

•	 Police officers are to be trusted for help; 
explain that police can always be identified 
by their marked car or motorcycle and their 
uniform.

•	 Emphasize the importance of staying close 
to a parent, relative, or friend when away 
from home.

•	 Explain the importance of noticing and 
remembering identifying characteristics 
of strangers, such as their height, hair, eye 
color, voice quality, clothes, and unusual 
marks. Also stress the importance of 
remembering the vehicle description, such 
as color, size, and license plate number.

•	 Stress the importance of protesting and 
running away if a stranger tries to take your 
child/children somewhere.

•	 Never accept candy, money, or gifts from 
strangers.

•	 Never go into a garage, shed, or alley with 
a stranger.

•	 Never get into a car with a stranger. If a 
stranger asks for directions, be polite but do 
not go near the vehicle. If a stranger gets out 
of his/her vehicle, run away immediately.

•	 Parents should occasionally accompany 
their child/children to school and monitor 
the area they are traveling.

•	 Parents should know who their child/
children normally walk to school with and 
the route they normally take. 


